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NÕUKOGU MÄÄRUS (EL) 2024/…, 

…, 

millega muudetakse määrust (EL) nr 269/2014,  

mis käsitleb piiravaid meetmeid  

seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust,  

suveräänsust ja sõltumatust kahjustava  

või ohustava tegevusega 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 215, 

võttes arvesse nõukogu 17. märtsi 2014. aasta otsust 2014/145/ÜVJP, mis käsitleb piiravaid 

meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suveräänsust ja sõltumatust kahjustava või 

ohustava tegevusega1, 

võttes arvesse liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja ning Euroopa Komisjoni ühist 

ettepanekut 

                                                 

1 ELT L 78, 17.3.2014, lk 16. 
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ning arvestades järgmist: 

(1) Nõukogu määrusega (EL) nr 269/20142 rakendatakse otsusega 2014/145/ÜVJP ette nähtud 

piiravaid meetmeid. 

(2) Nõukogu võttis … 2024 vastu otsuse (ÜVJP) 2024/…3, millega muudetakse otsust 

2014/145/ÜVJP. Otsusega (ÜVJP) 2024/… kehtestatakse erand, mille alusel on võimalik 

vabastada teatavad rahasaldod, mida hoiavad liidus väärtpaberite keskdepositooriumid 

määruse (EL) nr 909/20144 tähenduses ja mis on omistatavad loetellu kantud üksustele. 

Kõnealust erandit on vaja, sest Venemaal on järjest rohkem kohtuvaidlusi ja 

vastumeetmeid, mille abil teatavad loetellu kantud üksused ja nende kliendid saavad 

arestida Venemaal hoitavaid liidu väärtpaberite keskdepositooriumide varasid ilma 

kõnealuste depositooriumide eelneva nõusolekuta. Seepärast on asjakohane kehtestada 

erandimehhanism, mille kohaselt saavad liidu väärtpaberite keskdepositooriumid paluda 

liikmesriikide pädevatel asutustel vabastada rahasaldod, et liidu väärtpaberite 

keskdepositooriumid saaksid kasutada neid rahasaldosid, mis ei kuulu enam määratud 

üksustele väljamaksmisele, kõnealuste depositooriumide juriidiliste kohustuste täitmiseks 

oma liikmete ees. 

                                                 

2 Nõukogu 17. märtsi 2014. aasta määrus (EL) nr 269/2014, mis käsitleb piiravaid meetmeid 

seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suveräänsust ja sõltumatust kahjustava või 

ohustava tegevusega (ELT L 78, 17.3.2014, lk 6). 
3 Nõukogu … otsus (ÜVJP) 2024/…, millega muudetakse otsust 2014/145/ÜVJP, mis 

käsitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suveräänsust ja 

sõltumatust kahjustava või ohustava tegevusega (ELT L, …, ELI: …). 
 ELT: palun lisada dokumendis ST 15428/24 sisalduva otsuse vastuvõtmise kuupäev, 

number ning täiendad joonealust märkust. 
 ELT: palun lisada dokumendis ST 15428/24 sisalduva otsuse number. 
4 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. juuli 2014. aasta määrus (EL) nr 909/2014, mis käsitleb 

väärtpaberiarvelduse parandamist Euroopa Liidus ja väärtpaberite keskdepositooriume ning 

millega muudetakse direktiive 98/26/EÜ ja 2014/65/EL ning määrust (EL) nr 236/2012 

(ELT L 257, 28.8.2014, lk 1). 
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(3) See otsusega (ÜVJP) 2024/… otsusesse 2014/145/ÜVJP tehtud muudatus kuulub Euroopa 

Liidu toimimise lepingu kohaldamisalasse ja seetõttu on selle rakendamiseks vaja liidu 

tasandi õigusakti, eelkõige selleks, et tagada selle ühetaoline kohaldamine kõigis 

liikmesriikides. 

(4) Määrust (EÜ) nr 269/2014 tuleks seetõttu vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

                                                 

 ELT: palun lisada dokumendis ST 15428/24 sisalduva otsuse number. 
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Artikkel 1 

Määrust (EL) 269/2014 muudetakse järgmiselt. 

1) Artikli 6b lõige 5f asendatakse järgmisega: 

„5f. Erandina käesoleva määruse artiklist 2 võivad liikmesriigi pädevad asutused 

tingimustel, mida nad asjakohaseks peavad, anda loa vabastada teatavad külmutatud 

rahalised vahendid või majandusressursid või teha teatavad rahalised vahendid või 

majandusressursid kättesaadavaks I lisa jao „Isikud“ kannetes 92, 694 ja 920 

loetletud isikutele, olles eelnevalt kindlaks teinud, et: 

a) rahalised vahendid või majandusressursid on vajalikud selleks, et hiljemalt 

30. juuniks 2025 müüa ja üle anda omandiõigus, mis otse või kaudselt kuulub 

nimetatud isikutele liidus asutatud juriidilises isikus, üksuses või asutuses, ning 

b) sellisest müügist ja omandiõiguste üleandmisest saadav tulu külmutatakse.“ 
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2) Artiklisse 6b lisatakse järgmine lõige: 

„5j. Erandina käesoleva määruse artiklist 2 võivad liikmesriikide pädevad asutused 

tingimustel, mida nad peavad asjakohaseks, lubada vabastada rahasaldod, mille on 

külmutanud määruses (EL) nr 909/2014 osutatud väärtpaberite keskdepositoorium ja 

mis on omistatavad käesoleva määruse I lisa jao „Üksused“ kandes 101 loetletud 

üksusele või nimetatud jaos loetletud muule üksusele, olles eelnevalt teinud kindlaks, 

et: 

a) asjaomasel väärtpaberite keskdepositooriumil on käesoleva määruse I lisa jao 

„Üksused“ kandes 101 loetletud üksuses üks või mitu kontot; 

b) käesoleva määruse I lisa jao „Üksused“ kandes 101 loetletud üksusel või 

kõnealuses jaos loetletud muul üksusel on üks või mitu kontot väärtpaberite 

keskdepositooriumis, kus hoitakse vabastamisele kuuluvat rahasaldot; 
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c) käesoleva määruse I lisa jao „Üksused“ kandes 101 loetletud üksus on ilma 

asjaomase väärtpaberite keskdepositooriumi eelneva nõusolekuta debiteerinud 

käesoleva lõike punktis a osutatud kontot või kontosid teatava summa ulatuses 

seaduse, dekreedi, määruse, kohtu- või haldusotsuse või muu meetme alusel, 

mis on otseselt või kaudselt omistatav Venemaa Föderatsioonile; 

d) asjaomane väärtpaberite keskdepositoorium kasutab vabastatud rahasaldot, et 

täita juriidilisi kohustusi, mis tal on oma liikmete ees, ning see ei ületa 

käesoleva lõike punktis c osutatud debiteeritudsummat ning 

e) vabastatud rahasaldot ei tehta kättesaadavaks artikli 2 lõiget 2 rikkudes.“ 
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Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise päeval. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

…, … 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 

 


